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Using Your RoboVac
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'e' Remove the sticker next to the power switch, and the foam blocks beside the bumper before use.
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If you cannot remove the objects surrounding the Charging Base, check whether RoboVac can
return without assistance; if not, contact eufy customer service for help.

- Always keep the Charging Base plugged

in, otherwise RoboVac will not automati- Fully charge RoboVac before use. The

-€p- callyreturn. -@®- LEDindicator on the ¥ button breathes
S -When the Charging Base connects to AC <  orange while charging, and turns solid
power, the LED indicator on the Charging blue when fully charged.

Base is SOLID WHITE.

e App Store
N, GETITON
B Google Play

_‘é’_ Download the EufyHome app and follow the in-app instructions to complete the Wi-Fi connection.
You then will be able to control RoboVac via this app. Refer to the Owner’s Manual for details.
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Important Tips

When using for the first time, follow RoboVac to observe
and resolve any problems that may occur.
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A Remove power cords and small objects from the floor that may entangle RoboVac.
You can use the supplied cable ties to organize your wires and power cords.

B Fold tasseled edges of area rugs underneath to prevent tangling RoboVac. Avoid

cleaning very dark-colored rugs or high-pile rugs thicker than 1.02 in/26 mm as they

may cause RoboVac to malfunction.

Keep RoboVac away from spaces lower than 2.87 in/73 mm to prevent RoboVac from

getting stuck. If necessary, place a physical barrier to block off the problem areas.

Keep RoboVac away from wet areas during cleaning.

RoboVac may climb on top of objects less than 0.63 in/16 mm in height. Remove
these objects if possible.
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Anti-drop sensors can prevent RoboVac from tumbling down stairs and steep drops
in most cases. They may work less effectively if dirty or used on reflective/very
dark-colored floors. It is recommended to place physical barriers to block off areas
where RoboVac may fall, such as stairs covered by carpets or the rounded edges of
wood floors.
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'ﬂ Place physical barriers in front of fireplaces and areas that may cause damage to
3 RoboVac if entered.

Uso de su RoboVac

Retire el adhesivo junto al interruptor de encendido y los bloques de espuma junto al tope
antes del uso.

Si no puede quitar los objetos que rodean la base de carga, verifique si el RoboVac puede
regresar sin ayuda; de lo contrario, comuniquese con el servicio de atencién al cliente de
eufy para obtener asistencia.

- Siempre mantenga la base de carga
enchufada; de lo contrario, el RoboVac no
regresara automaticamente.

- Cuando la base de carga se conecta a la =
alimentacién de CA, el indicador LED de

la base de carga es BLANCO PERMANENTE.

D App Store

GETITON

B Google Play

Cargue por completo el RoboVac antes
S’ desu uso. Elindicador LED en el bot6n®
° destella en naranja durante la carga y se
enciende en azul permanente cuando se
carga por completo.

Descargue la aplicacion EufyHome y siga las instrucciones en la aplicacién para completar la
conexién de Wi-Fi. Luego podra controlar el RoboVac mediante esta aplicacién. Consulte el
Manual del propietario para obtener mas informacién.
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Hizh Baslangic Kilavuzu
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Cuando lo use por primera vez, siga al RoboVac para 1
observar y resolver cualquier problema que pueda ocurrir.

L,
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Kullanmadan énce glic digmesinin yanindaki etiketi ve tamponun yanindaki képukleri cikarin.

!, Sarjistasyonunun cevresindeki nesneleri kaldiraniz mimkiin degilse RoboVac'in yardim
- almadan geri donlp dénemedigini kontrol edin; geri dénemiyorsa yardim almak icin eufy
musteri hizmetleriyle iletisime gegin.

A Retire los cables de alimentacion y los objetos pequefios del suelo que puedan enredarse
en el RoboVac. Puede utilizar los precintos para cables suministrados para organizar sus
cables y cables de alimentacion.

B Doble los bordes con borlas de los tapetes hacia abajo para evitar que el RoboVac se enrede.
Evite limpiar alfombras de colores muy oscuros o alfombras de pelo alto de mas de 1,02
pulgadas/26 mm, ya que pueden provocar un funcionamiento incorrecto del RoboVac.

- Sarj istasyonunu her zaman prize takili

tutun, aksi takdirde RoboVac otomatik Kullanmadan 6nce RoboVac'i tamamen

Mantenga el RoboVac alejado Qe espacios inferiores a 2,,8.7 pulgadas/73 mm para evitar . olarak geri dsnmeyecektir. -®- sarjedin. $dugmesindeki LED gosterge
que se atasque. De ser necesario, coloque una barrera fisica para bloquear las areas que 2 - sarjistasyonu AC giice baglandiginda € sarjesnasinda turuncu renkte yavasca
puedan presentar problemas. Sarj Istasyonunun tizerindeki LED yanip séner, tam olarak sarj oldugunda
Mantenga el RoboVac alejado de las areas himedas durante la limpieza. gosterge SABIT BEYAZ renkte yanar. ise sabit mavi renkte yanar.

El RoboVac puede trepar encima de objetos de menos de 0,63 pulgadas/16 mm de
altura. Retire estos objetos de ser posible. 7

Los sensores contra las caidas pueden evitar que el RoboVac caiga por las escaleras y las 7. ol @e
pendientes pronunciadas en la mayoria de los casos. Es posible que funcione con menos « App Store
EufyHome

eficacia si esta sucio o si se utiliza en suelos reflectantes o de colores muy oscuros. Se
N\, GETITON
B Google Play

recomienda colocar barreras fisicas para bloquear las areas donde el RoboVac pueda
EufyHome uygulamasini indirin ve Wi-Fi baglantisini tamamlamak icin uygulamadaki talimatlari

caer, como escaleras alfombradas o los bordes redondeados de pisos de madera.
uygulayin. Ardindan RoboVac bu uygulama tzerinden kontrol edilebilecektir. Ayrintilar igin Kullanici
= Kilavuzuna bakin.
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-° Coloque barreras fisicas delante de las chimeneas y las areas que puedan dafiar el S’
- RoboVac siingresa a ellas. °



Onemli ipuglari

ilk kez kullanirken olusabilecek sorunlari gézlemlemek
ve ¢ozmek icin RoboVac' izleyin.

A RoboVac'a engel olabilecek gui¢ kablolarini ve kiicik nesneleri yerden kaldirin.
Kablolarinizi ve glic kablolarinizi diizenlemek icin Uriinle birlikte verilen kablo
baglarini kullanabilirsiniz.

B RoboVac'in dolanmasini engellemek icin halilarin paskullt kenarlarini altina katlayin.
RoboVac'in arizalanmasina sebep olabilecegi icin cok koyu renkli halilari veya tiyleri 1,02
in¢/26 mm'den kalin olan uzun tuylt halilar temizlemekten kaginin.

RoboVac'in sikismasini 6nlemek icin RoboVac'lt 73 mm/2,87 in¢'ten daha kicuk
alanlardan uzak tutun. Gerekirse sorunlu alanlari kapatmak icin fiziksel bir engel
yerlestirin.

Temizlik esnasinda RoboVac'i islak alanlardan uzak tutun.

RoboVac, yiiksekligi 16 mm/0,63 in¢'ten az olan nesnelerin tzerine cikabilir.
Mimkinse bu nesneleri kaldirin.

Disme onleyici sensorler, RoboVac'in merdivenlerden yuvarlanmasini ve sert dususleri
cogunlukla dnleyebilir. Sensorler kirli oldugunda veya cihaz yansima yapan/cok koyu
renkli zeminlerde kullanildiginda sensérlerin etkinligi azalabilir. Hali kapli merdivenler
veya yuvarlak ahsap zemin kenarlari gibi RoboVac'in disebilecegi alanlari kapatmak icin
fiziksel engeller yerlestirilmesi 6nerilir.
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_‘6’_ Somine 6nlerine ve girildiginde RoboVac'a zarar verebilecek alanlara fiziksel engeller
yerlestirin.
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